
Fine Decorative Plumbing Since 1935
WESTBRASS D98LTBAA or D98LTBPA

Integral Tip-Toe Drain Assembly

Junta de drenaje integral de punta y puntaYOU MAY NEED:
USTED PUEDE NECESITAR:

Tape measure
Cinta métrica

 

 SILCONE Silicone Sealant: Use Silicone 
sealant under base of strainer.
Sellador de silocón: Si el lava-
manos está desnivelado use 
sellador de silicón debajo de la 
base del borde.

Hacksaw
Sierra

PTFE Tape
Cinta PTFE 

1. Measure and dry fit 
all connections.
Use hacksaw to cut pipes 
as required.
2. Use silicone sealant 
under tub drain.
3. Place tapered washer 
against tub, using silicone 
seal. Next place flat foam 
gasket and then friction 
washer on overflow. 
Thread on straight 
connector. 
4. Attach to 1-1/2 “ Sch. 40 
using primer and solvent.
5. Thread in stopper and 
check for leaks.

1. Medir y en forma seca todas las 
conexiones. Uso la sierra para cortar 
tubos según se necesario.
2. Use sellador de silicón debajo 
desagüe de la bañera.
3. Coloque la arandela cónica contra 
la tina, usando el sello de silicona. 
Siguiente Coloque la Junta de 
espuma plana y luego la arandela 
de fricción en el rebosadero. En-
rosque el conector recto. 
4. Adjuntar a PVC de 1-1/2 “con 
imprimador y solvente.
5. Enrosque el tapón y verifique si 
hay fugas. 

SILICONE

1-1/2” PVC
Solvent Weld

Cast-In 
Over�ow

SILICONE

PVC Primer PVC Cement

Silicone Washer

Optional Foam 
Washer
Red Friction
Washer

442P

Installation Instructions PVC: Instrucciones de Instalación PVC

Pliers: For removal and 
installation.
Alicates: Para quitar y 
instalación.

Screwdriver
Destornillador
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Brass Tip-Toe Strainer for Integral Over�ow Tubs

0.10”

2.750”

1.91”

1-1/2” NPSM
(1-7/8” - 11.5)

1-1/2” PVC
Solvent Weld

2.225”

Rubber Cone Washer

Fiber Gasket

2-3/4”

1-15/16”

2-5/8”1-7/8”

0.40”1.51”-27 UNF-2B
(1-1/2” Tubular) 
45 deg. Chamfer

Hold Down Nut

1-1/2”  NPSM
(1-7/8- 11.5 
UNC-2B)

2-3/4” 
Diameter

7/16”

442P or 442A
Sch 40
Adapter Fitting 442P

Sch 40
PVC Fitting

798-TCAP

793W

3/8”

3/8-16 UNC

1-1/2 - 11.5 NPSM
(1-7/8” - 11.5 UNC)

3/4”

2.56”

2-3/4”

1-1/2” Tubing
Not Included

OR



1.51-27 UNC-2B

D41912-RAW
1-1/2” x 12” Tailpiece 
TOE Not Included

Cast-In 
Over�ow

SIL
IC

ONE

SILICONE

Cast-In 
Over�ow

SILICONE
Cone Washer

Fiber Washer

Hold-down Nut

Installation Instructions Tubular: Instrucciones de Instalación Tubo
1. Place a bead of silicone 
silicone seal under the rim of 
the overflow. 

2. Place a bead of silicone on 
the tapered side of the cone-
shaped washer.

3. While holding the overflow 
firmly inside the tub, push the 
washer onto the tub until the 
silicone meets the tub.

4. Place the fiber washer 
against the rubber washer, 
then thread on the nut until 
the drain is held tight against 
the tub.

5. Wrap a 1-1/2”  threaded 
one end tailpiece with PTFE 
tape and thread into bottom 
of drain. (Tube Not Included 
With Kit. Available as D41912 
from Tub Vendor) 

6. Attach to P-Trap and check 
for leaks.

1. Coloque un cordón de silicona de 
silicona bajo el borde del rebosadero.

2. Coloque un cordón de silicona en 
el lado cónico de la arandela en forma 
de cono.

3. Mientras sujeta el desbordamiento 
firmemente dentro de la bañera, 
empuje la lavadora en la bañera hasta 
que la silicona se encuentre con la 
bañera.

4. Coloque la arandela de fibra contra 
la arandela de goma, luego enrosque 
la tuerca hasta que el drenaje esté 
sujeto firmemente contra la bañera.

5. Envuelva un extremo de 1-1 / 2 in. 
roscado con una cinta de PTFE y rosca 
en la parte inferior del desagüe. (Tubo 
no incluido con el kit. Disponible 
como D41912 de vendedor de tina.)

6. Hilo en la trampa-P y compruebe si 
hay fugas.

Care Instructions
Care should be given to the cleaning of this product. 
To Clean
Wipe gently with a damp cloth.
Blot dry with a soft towel.
Maintenance

If faucet leaks from spout:
Replace Ceramic Cartridge. URP33447 and URP33448

Remove and Clean Aerator

Install cartridges correctly for proper handle rotation:
For Lever handles, the stops must point to the right when 
installed.

Instrucciones Sobre el Cuidado
Se debe tener cuidado con la  limpieza de este producto. 
Para limpiaria:
Frote con un Paño húmedo.
Séquela con una toalla sueve.
Mantenimiento
Cierre Los Suministros De Agua.
Si la llave tiene fugas en la salida:
Reemplace Cartucho de Cerámica, Equipo para Reparación 
URP33447 y URP33448

Quite y limpie el aireador

Instale los cartuchos correctamente para una giración 
correcta de la manija: 
Para manijas de palanca, los topes deben se señalar a la 
derecha cuando son instalados.

Drain and Strainer Finishes:

 (01) PVD Polished Brass  (26) Polished Chrome  (07) Satin Nickel 
 (12) Oil Rubbed Bronze  (50) Powder Coated W  (62) Powder Coated Flat Black

CARE & MAINTENANCE

TO CLEAN:
Do not allow your product to come into contact with any cleansers forti-

Soft Scrub, Dawn Liquid Soap, Palmolive or any other combined cleaners 
contain certain chemical components that will dissolve and remove the 

warm water and mild soap on a soft cloth or sponge. Avoid using any 
sponge with a scouring pad to clean your product. It is not necessary to 
rub hard to remove spots. 

and living, require some care in use.

WARRANTY
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delivery merchandise are warranted for one year. Warran-
ties are guaranteed to the original purchaser only. Product 
problems attributable to abuse, misuse, improper instal-
lation, hard water, neglected maintenance or accidental 
damage are not covered by this warranty. Modifying the 
product in any way voids the warranty. The use of plumb-
er’s putty on our products also voids the warranty. Silicone 

sealing compounds should be used instead. No repairs  
or replacements will be made under such circumstances 
except at customer’s expense. Liability under warranties 
expressed or implied is limited to repair or replacement of 
defective goods only. In no event will Westbrass be liable for  
incidental or consequential damages (such as labor charges). 
This warranty does not cover labor charges, whether based on 
breach of express or implied warranty, breach of contract,  
negligence or any other legal theory. 

TO PROTECT: 
An occasional application of Carnauba wax 
(without cleaners), like that found in Flitz Fau-
cet Wax, Turtle Wax for Clear Coat Car Finishes 
or McGuire’s Premium Wax, will enhance the 

Functional Warranty:
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   WARRANTY

   CARE INSTRUCTIONS

4. Wrap threads with pipe dope or Te�on Tape.
Apply a thin ring of silicone around 
underside of the strainer. Position gasket 
between the drain ell and the bottom 
of the bath. Begin threading the strainer 
into the drain ell.

5. Insert the handle of a pliers into the 
drain and secure strainer to ell. Remove 
excess sealant.

6. Apply a thin ring of silicone around 
face of gasket. Position gasket between 
the top ell and the back of the bath. 

riser inside the tub, into the drain ell.

7. Thread in cover.

8. Check for leaks.

Silicone

4. Envuelva las roscas con lubricante para 
tuberíasAplique un delgado anillo de silicona 

Posición junta entre el codo del desagüe y 
la parte inferior de la bañera. Comience en-
hebrar la coladera en el codo de desagüe.

5. Inserte el mango de los alicates en el 
desagüe y el colador seguro al ELL. Retire 
el exceso de sellador.

6. Aplique un delgado anillo de silicona 
alrededor de la cara de la junta. Posición 
junta entre la parte superior ell y el fondo 

cinta. Pase el tubo ascendente dentro de la 
bañera, en el codo del desagüe.

5.  Hilo la cubierta.

6. Compruebe si hay fugas.


